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ADVERTENCIAS IMPORTANTES
Cuando usa aparatos eléctricos, debe siempre tomar precauciones básicas de seguridad, entre las que se
incluyen las siguientes:
1. Lea estas instrucciones antes de usar su tostador y guárdelas en un lugar seguro para poder consultarlas

posteriormente. Si da el tostador a otra persona, deberá darle también estas instrucciones.
Quite todos los elementos que componen el embalaje antes de usar el producto, pero no tire estos elementos
antes de haber comprobado que el producto funciona correctamente.

2. Al igual que sucede con otros aparatos eléctricos portátiles, no debe nunca sumergir este tostador en el
agua, usarlo en un baño o usarlo cerca del agua contenida en una bañera, en un lavabo o en cualquier
otro recipiente.

3. No lo use al aire libre.
4. Coloque el tostador sobre una superficie resistente al calor, nivelada y firme, cerca de un enchufe y fuera

del alcance de los niños.
5. No use el tostador cerca o debajo de cortinas o de otros materiales combustibles, ni deje de vigilarlo ya que

si el pan se tuesta demasiado puede incendiarse.
6. El área alrededor de las ranuras puede calentarse durante el uso. No toque estas superficies.
7. Cuando use solamente una de las ranuras para la tostadura normal no introduzca nada en la otra ranura

ya que ambas ranuras “reciben corriente” cuando se baja la empuñadura del cargador de pan.
8. No cubra la ranura de tostar durante el uso.
9. No ponga a tostar productos “con mantequilla” ni haga sandwiches en el tostador ya que se crearía un

riesgo de incendio.
10. El pan árabe, los gofres y otros productos similares son inadecuados para usar en un tostador automático

ya que producen grasa que entra en contacto con las resistencias, creando un riesgo de incendio.
11. No use rebanadas de pan partidas, dobladas o deformes, ya que pueden quedar atrapadas en el

mecanismo de expulsión.
12. Si el cargador de pan se atrapa durante el ciclo de tostadura, no intente desencajarlo. Desenchufe el

tostador y deje que se enfríe antes de quitar con cuidado el pan. No use cuchillos, tenedores o cualquier
elemento en punta ya que pueden estropear las resistencias.

13. Coloque el cable de alimentación para impedir que pueda cogerse accidentalmente o tropezar en él.
14. Después del uso, desenchufe el tostador y deje que se enfríe antes de limpiarlo y guardarlo.
15. Limpie las migajas del tostador con frecuencia. Lo cual evitará que se acumulen las migajas y puedan

provocar un riesgo de incendio (consulte “Cuidado y limpieza”).
16. No use el tostador sin el cajón recogemigajas correctamente colocado.
17. El cable eléctrico no debe tocar ninguna superficie caliente.
18. No use accesorios o conexiones no suministrados por el fabricante.
19. No use el tostador para un uso diferente al descrito en estas instrucciones.
20. No use este aparato si funciona incorrectamente o si el cable eléctrico o la clavija están estropeados. No

hay recambios disponibles para el usuario. El aparato debe ser devuelto para reparar o sustituir piezas para
evitar riesgos (consulte “SERVICIO DE POSVENTA).

GUARDAR LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES
INSTRUCCIONES PARA EL CABLE CORTO

(sólo para Estados Unidos)
• Se suministra un cable de alimentación corto para reducir los riesgos consecuentes de un enganche o

tropezadura con un cable largo.
• Se encuentran disponibles cables de alimentación separables más largos o cables de prolongación, los

cuales se podrán utilizar con tal de que se preste la máxima atención.
• Si se utiliza un cable de prolongación, los valores eléctricos contraseñados tienen que ser por lo menos

equivalentes a los del aparato. Si el aparato se suministra con cable de 3 hilos de tipo con puesta a tierra,
el cable de prolongación tiene que ser un CABLE DE 3 HILOS DE TIPO CON PUESTA A TIERRA. El cable
más largo tiene que estar predispuesto de modo que no se apoye sobre la superficie del banco o de la mesa,
ya que podría ser halado por los niños y las personas podrían tropezarse.

• Su aparato está provisto de un enchufe polarizado para línea de corriente alterna (un enchufe que tiene una
espiga más larga que la otra). Este enchufe se adaptará en el tomacorriente de una sola manera, la cual es
una característica de seguridad. Si no logra introducir completamente el enchufe en el toma corriente,
inviértalo. Si el enchufe no entra aún, llame al electricista de manera de que sustituya el toma de corriente
anómalo. No eludir el objetivo de seguridad del enchufe polarizado.
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USO DE LOS MANDOS
Este aparato se usa como si fueran dos unidades  diferentes.
• Controlar que la palanca (A) esté levantada y que la manopla (C) esté planteada para un tostado medio.
• Conectar el aparato a la toma corriente. Para eliminar el olor a “nuevo” en el primer funcionamiento, hacer

funcionar el aparato sin alimentos por al menos 5 minutos. Ventilar la habitación durante esta operación.
• Poner las rodajas de pan en las bocas de carga (H) y bajar la palanca (A) hasta bloquearla. Nota: si el

aparato no está enchufado, la palanca no se bloquea.
• Cuando terminó de tostar, la palanca sube, haciendo subir, también las rodajas de pan.
• Si no está suficientemente doradas, seleccionar un grado mayor de tostado, girando la manopla (C). Si por

el contrario, están demasiado doradas, seleccionar un grado inferior.
• El tostado se puede interrumpir en cualquier momento, simplemente apretando el botón stop (E).

Función Defrost (descongelamiento)
Se pueden tostar las rodajas de pan congelado, apretando el pulsador defrost (D) inmediatamente después de
haber bajado la palanca (A): el ciclo de cocción se prolongará para alcanzar el dorado deseado. La señal
luminosa roja quedará encendida durante la función defrost.

Uso del botón de calentado
Baje la palanca de encendido y pulse el botón de calentado (F). El piloto de calentado permanecerá encendido
mientras dure el uso de esta función. Subrayamos que el tiempo de calentado es fijo y no se puede modificar
mediante el control del grado de tostado.

CONSEJOS
• No hacer funcionar el aparato al vacío (es decir sin rodajas de pan).
• No usar rodajas de pan muy finas o rotas.
• No introducir alimentos que puedan gotear durante l a cocción. Además de ser difícil la limpieza, pueden

ser causa de incendios. Además, es importante limpiar la bandeja que recoge las migas antes de cada uso.
• No introducir, forzando, alimentos demasiado grandes.
• No introducir tenedores u otros utensilios en el interior de la tostadora para sacar el pan, ya que se podrían

dañar las resistencias del aparato. Desenchufarlo, dar vuelta el aparato y sacudirlo ligeramente.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
• Desenchufar el aparato antes de las operaciones de limpieza y mantenimiento.
• Dejar que el aparato se enfríe antes de proceder a la limpieza.
• Las partes externas del aparato se limpian con un paño suave. No usar detergentes abrasivos que podría

arruinar la superficie
• NO SUMERGIRLO EN AGUA.
• Después de cada uso, desenchufarlo y vaciar la bandeja recoge migas, que se encuentra en el fondo del

aparato.
• En el caso que la tostada quede encastrada, desenchufarlo, dar vuelta el aparato y sacudirlo ligeramente.
• NO USE OBJETOS PUNZANTES O AFILADOS PARA LIMPIAR LAS PARTES INTERNAS A FIN DE NO DAÑAR

LAS RESISTENCIAS. 

E  6-10-2003  16:16  Pagina 2



3

GARANTÍA LIMITADA

Alcance de la garantía
Cada artefacto tiene garantía por defectos de materiales y de fabricación. Bajo los
términos de esta garantía limitada, nuestra obligación se limita a la reparación de
partes o componentes (a excepción de partes dañadas durante el transporte) en
nuestra fábrica o en un centro autorizado de servicio. Al devolver un producto para
cambio o reparación, todos los costos de envío deben ser pagados por el propietario
del mismo. El producto nuevo o reparado será devuelto con los gastos de envío
pagados por la compañía.
Esta garantía es válida únicamente si el artefacto se utiliza de acuerdo con las
instrucciones del fabricante (incluidas con el artefacto) y alimentada eléctricamente
con corriente alterna (CA).

Duración de la garantía
Esta garantía es válida por un (1) año a partir de la fecha de compra que figura en el
recibo o factura de venta de la unidad, y sólo el comprador original tiene derecho a
hacer uso de la garantía.

Exclusiones de la garantía
La garantía no cubre defectos ni daños que fueran consecuencia de reparaciones o
modificaciones efectuadas al artefacto por personal ajeno a nuestra fábrica o a centros
autorizados de servicio, ni cubre fallas o daños causados por maltrato, uso indebido,
negligencia o accidentes. Esta garantía tampoco reconocerá reclamos efectuados por
perjuicios directos ni indirectos emergentes del uso del producto, ni perjuicios o daños
resultantes del uso del producto en incumplimiento de los términos y condiciones que
hacen válida la garantía. En algunos estados no se permiten exclusiones ni
limitaciones de los perjuicios reconocidos por una garantía, por lo cual las limitaciones
mencionadas podrían ser no válidas en su caso particular.

Obtención de servicios de garantía
Para solicitar servicios de reparación por garantía, llamar al número 1-800-322-3848
o conectarse en Internet al sitio www.delonghi.com.
Para comprar accesorios y repuestos, llamar a nuestra División de Repuestos al
número 1-800-865-6330.

La garantía explicada anteriormente se ofrece en reemplazo de cualquier otra garantía,
sea expresa u ofrecida de cualquier otra manera, y toda garantía implícita del producto
estará limitada al período de duración mencionado anteriormente. Esta limitación
queda anulada y es reemplazada por otros términos si el usuario decide obtener una
garantía prolongada de De’Longhi. En algunos estados no se permiten limitaciones del
período de garantía implícita, por lo cual las limitaciones mencionadas anteriormente
podrían no ser válidas en su caso particular. De’Longhi no autoriza a ninguna otra
persona ni compañía a ofrecer ningún tipo de garantía ni responsabilidad con respecto
al uso o a los términos de venta de sus artefactos.

Leyes estatales/provinciales
Esta garantía le confiere derechos establecidos por ley, pero usted también podría
tener otros derechos que varían de un estado a otro.
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